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THE MANIFESTO

El agua, en su continuo fluir,
en su continua transformación,

es nuestra inspiración.

Water, in its continuous flow,
in its continuous transformation,

is our inspiration.

Water is our prime concern, the very essence 

of what we do. We’re familiar with the paths 

it takes, its every state and every form. Water 

guides and inspires us.

At Noken, we flow around creative or 

technical barriers just like water, offering you a 

comprehensive service for your home or other 

projects. Our products connect our customers 

to nature, connect design to sustainability, 

and distinction to timelessness.

El agua nos importa y nos ocupa, es esencia 

de nuestra actividad y conocemos todos sus 

caminos, todos sus estados y todas sus formas, 

es nuestra guía y nuestra inspiración.

En Noken nos adaptamos como el agua a 

cualquier barrera creativa y técnica ofreciendo 

un servicio integral para tu hogar o tus 

proyectos. Creamos productos como conexión 

entre nuestros clientes y la naturaleza, entre 

el diseño y la sostenibilidad, entre la 

diferenciación y la atemporalidad.
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PORCELANOSA IN THE WORLD

Porcelanosa en el mundo

We specialise in bathroom equipment, always 

paying loving attention to every little detail. 

We focus our efforts on design, quality, a 

commitment to sustainability, and excellent 

customer service, exporting our bathroom 

products to more than 110 countries.

In production, we understand everything about 

the elements we work with, right from their 

origins. This is another of our guiding maxims. 

Meticulously-produced pieces that evoke their 

artisan roots, in spite of being produced in 

large volumes.

Noken is a Porcelanosa Group company.

Porcelanosa was founded 50 years ago in a small village by the 

Mediterranean Sea in Castellon, Spain. Since then, they have been 

providing architectural and design solutions to consumers and the A&D 

community with unparalleled innovation, quality, and service. The family 

who originally founded Porcelanosa back in 1973 still runs it today under 

the same core values of work ethics and integrity

Porcelanosa has experienced incredible growth over the years and today 

their global presence extends to over 140 countries through more than 

400 company owned showrooms, distribution centers and an extensive 

network of independent distributors and retailers. Porcelanosa’s unique 

distribution method allows them to bring you the latest in European 

design well ahead of independent distributors.

We are Porcelanosa

Noken es una empresa del Grupo Porcelanosa.

Porcelanosa fue fundada hace 50 años en un pequeño pueblo junto al 

mar Mediterráneo en Castellón, España. Desde entonces, han estado 

brindando soluciones arquitectónicas y de diseño a los consumidores 

y a la comunidad de A&D con una innovación, calidad y servicio 

incomparables. La familia que originalmente fundó Porcelanosa en 1973 

todavía dirige hoy la empresa bajo los mismos valores fundamentales de 

ética e integridad en el trabajo.

Porcelanosa ha experimentado un crecimiento increíble a lo largo de 

los años y hoy su presencia global se extiende a más de 140 países a 

través de más de 400 salas de exhibición, centros de distribución y una 

extensa red de distribuidores y minoristas independientes. El método 

de distribución único de Porcelanosa les permite ofrecerle lo último en 

diseño europeo muy por delante de los distribuidores independientes.

Somos Porcelanosa
Somos una compañía especializada en 

equipamiento de baños que apuesta siempre 

por el mimo y cuidado de cada detalle. 

Nuestros esfuerzos están puestos en diseño, 

calidad, compromiso con la sostenibilidad, así 

como el excelente servicio a nuestros clientes 

exportando productos de baño a más de 110 

países.

La producción, entendiendo cada elemento 

desde el origen es otra de nuestras máximas. 

Piezas hechas con sumo cuidado que 

rememoran lo artesanal a pesar de los grandes 

volúmenes de fabricación.

Our history

Nuestra historia
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NOKEN AROUND THE WORLD

Noken alrededor del mundo
Hotel Vent-Dôme Khaled Hotel & Spa - Oran (Algeria)
Hotel Piolets Park & Spa Soldeu - Soldeu (Andorra)
Nh Catalonia Grand Palace - Brussels (Belgium)
Carbon Hotel - Genk (Belgium)
Niccolo Chengdu - Sichuan (China)
Liman Casino - Girne (Cyprus)
Planet Hollywood Costa Rica - Papagayo (Costa Rica)
Hotel Iberostar Dominicus Bayahíbe - Bayahibe Higüey (Dominican 
Republic)
Senator Puerto Plata - Puerto Plata (Dominican Republic)
Bahia Principe Ambar - Punta Cana (Dominican Republic)
Ifa Villas Bávaro By Lopesan - Punta Cana (Dominican Republic)
Lopesan Costa Bavaro - Punta Cana (Dominican Republic)
Sirenis Punta Cana Cocotal  - Punta Cana (Dominican Republic)
Sirenis Punta Cana Tropical  - Punta Cana (Dominican Republic)
Hotel Iberostar Selection Bávaro - Punta Cana (Dominican Republic)
Hotel Princess Bávaro - Punta Cana (Dominican Republic)
Hotel Royalton Chic Punta Cana - Punta Cana (Dominican Republic)
Iberostar Grand Hotel Paraiso - Punta Cana (Dominican Republic)
Memories Splash Punta Cana - Punta Cana (Dominican Republic)
Royalton Bávaro - Punta Cana (Dominican Republic)
Royalton Punta Cana - Punta Cana (Dominican Republic)
Ato Tadessetilahun - Addis Abeba (Ethiopia)
Hotel Martinez  - Cannes (France)
Nh Lyon - Lyon (France)
Room Mate Alain - Paris (France)
Hotel Clarisse - Paris (France)
Hotel Intercontinental - Paris (France)
Hotel Scarlett - Paris (France)
So/Berlin Das Stue - Berlin (Germany)
City Hotel Bobblingen - Bobblingen (Germany)
Nh Köln Altstadt - Cologne (Germany)
Hotel Hanseat - Dusseldorf (Germany)
Sofitel Opernplatz  - Frankfurt (Germany)
Boutique Hotel Poppenbütteler Hof - Hamburg (Germany)
Blue Hotel - Karlsruhe (Germany)
Hotel Am Kieler Schloss by Première Classe - Kiel (Germany)
24/7 Hotel - Leer (Germany)
Nh Collection München Bavaria - Munich (Germany)
Nh Ost Conference Center  - Munich (Germany)
Sporthotel Country Inn Hotel Phöben  - Postdam (Germany)
City Hotel Sindelfingen  - Sindelfingen (Germany)
Hotel Am Klostersee  - Sindelfingen (Germany)
Royalton Grenada - St George’s (Grenada)
Radisson Blu Kaushambi Delhi Ncr - New Delhi (India)
Ballsbridge - Dublin (Ireland)
The Address  - Dublin (Ireland)
The Grafton Capital Hotel - Dublin (Ireland)
The Intercontinental Hotel   - Dublin (Ireland)
The Kingswood Hotel Citywest  - Dublin (Ireland)
The North Star Hotel  - Dublin (Ireland)
Hotel Il Corazziere - Merone  (Italy)
Antares Rubens Hotel - Milano (Italy)
Hotel For You - Milano (Italy)
Hotel Uptown Palace - Milano (Italy)
Gran Palladium Sicilia - Sicilia (Italy)
Ac Marriott Kingston - Kingston (Jamaica)

Hotel Royalton White Sands - Montego Bay (Jamaica)
Hyatt Zilara - Montego Bay (Jamaica)
Royalton Blue Waters - Montego Bay (Jamaica)
Royalton Negril - Negril (Jamaica)
English Point Marina - Mombassa (Kenya)
Aberdare Spa & Safari Lodge - Nairobi (Kenya )
Kempinski Hotel Cathedral Square - Vilnius (Lithuania)
Hilton Malta Hotel - Portomaso St Julians (Malta)
Palazzo Principe D’orange - Valletta (Malta)
Hotel Nizuc Resort & Spa - Cancun (Mexico)
Hyatt Ziva Cancún  - Cancun (Mexico)
Jw Marriot Cancun  - Cancun (Mexico)
Royalton Hideaway Rivera Cancún  - Cancun (Mexico)
Royalton Riviera Cancun - Cancun (Mexico)
Royalton Suites Cancun  - Cancun (Mexico)
Temptation Cancún - Cancun (Mexico)
Hotel Presidente Cancún - Cancún (Mexico)
Nh Cancún - Cancún (Mexico)
Planet Hollywood Cancún - Cancún (Mexico)
Hotel Umbral By Hilton - Ciudad De México (Mexico)
Hotel Galeria Plaza San Jerónimo - Ciudad De México (Mexico)
Nh Collection Mexico City Reforma - Ciudad De México (Mexico)
Nh Valle Dorado - Ciudad De México (Mexico)
Hotel Camino Real Aeropuerto Mexico - Ciudad De México (Mexico)
Presidente Intercontinental Cozumel - Cozumel (Mexico)
Sunscape Los Cabos  - Los Cabos (Mexico)
Hacieda Chabble Resort&Spa - Merida (Mexico)
Hotel Grand Velas Riviera Nayarit - Nayarit (Mexico)
Fiesta Americana Gran Oaxaca - Oaxaca (Mexico)
Grand Hyatt Playa Del Carmen - Playa Del Carmen (Mexico)
Gran Fiesta Americana Puebla - Puebla (Mexico)
Hotel Aloft Queretaro - Queretaro (Mexico)
Hotel Barceló Rivera Maya - Rivera Maya (Mexico)
Hotel Gran Bahia Principe - Rivera Maya (Mexico)
Hotel Iberostar Paraiso Del Mar - Rivera Maya (Mexico)
Best Western Premier Tuushin Hotel - Ulán Bator  (Mongolia)
Hotel Sofitel Casablanca Tour Blanche - Casablanca (Morocco)
Hotel Pullman Marrakech Palmeraie Resort And 
Spa - Marrakech (Morocco)
Villa Diyafa Boutique Hotel & Spa - Rabat (Morocco)
Campanile Amsterdam Zuidoost - Amsterdam (Netherlands)
Hotel Kimpton The Witt - Amsterdam (Netherlands)
Campanile Eindhoven - Eindhoven (Netherlands)
Nh Groingen - Groningen (Netherlands)
Continental Hotel - Lagos (Nigeria)
The George Hotel - Lagos (Nigeria)
Hotel Gran Evenia - Panama City (Panama)
Astoria Boracay - Acuzar (Philippines)
Astoria Plaza - Boracay (Philippines)
Amanpulo Pamalican Island - Pamalican Island (Philippines)
Eskaya Beach Resort & Spa Hotel - Panglao Island (Philippines)
Hotel Habenda - Budzyn (Poland)
Hotel Melia Braga - Braga (Portugal)
Furadouro Boutique Hotel Beach & Spa - Furadouro (Portugal)
Tryp Lisboa Aeroporto - Lisboa (Portugal)
Hotel Da Música - Lytham St. Annes (Portugal)
Hotel Premium Chaves - Porto (Portugal)

This list refers to buildings in which Noken Porcelanosa Bathrooms has supplied some of its products directly or indirectly, through a supplier, for the construction of the areas related to the bathroom, whether in common areas or rooms. Please, if you. owner or 
person in charge of any of the identities and prefers that we remove your name from this list, send us an email to marketing@Noken.com and we will kindly delete it.

 Este listado refiere a construcciones en las que Noken Porcelanosa Bathrooms ha suministrado alguno de sus productos de manera directa o indirecta, a través de algún proveedor, para la construcción de las zonas relativas al baño ya sea en zonas comunes o 
habitaciones. Por favor, si es ud. propietario o persona a cargo de alguna de las identidades y prefiere que eliminemos su nombre de este listado, envíenos un mail a marketing@noken.com y amablemente lo eliminaremos.

Hotel Premium Porto Downtown - Porto (Portugal)
Abc Hotel Porto Boavista - Porto  (Portugal)
Hotel Baltschug Kempinski Moscow - Moscow (Russia)
Demetra Art Hotel - Saint Petersburg (Russia)
Kempinski Hotel Moika 22 - Saint Petersburg (Russia)
Sonesta Great Bay - Sint Maarten (Sint Maarten)
Sonesta Maho Beach - Sint Maarten (Sint Maarten)
Ayre Hotel Caspe  - Barcelona (Spain)
Nh Eixample - Barcelona (Spain)
Nh Sants - Barcelona (Spain)
Hg City Suits Barcelona - Barcelona (Spain)
Hilton Diagonal Mar Barcelona - Barcelona (Spain)
Hotel Ayre Caspe Bcn - Barcelona (Spain)
Hotel H10 Urquinaona - Barcelona (Spain)
Hotel Reinassence Barcelona - Barcelona (Spain)
Hotel Vincci Gala Bcn - Barcelona (Spain)
Hotel Don Pancho - Benidorm (Spain)
Hotel Riviera Beach - Benidorm (Spain)
Hotel Grand Luxor - Benidorm  (Spain)
Parador De Lerma  - Burgos (Spain)
Parador De Plasencia - Cáceres (Spain)
Hotel Mindoro Castellón - Castellon De La Plana (Spain)
Turcosa - Castellon De La Plana (Spain)
Iberostar Royal Andalus - Chiclana De La Frontera (Spain)
Royal Hideaway Sancti Petri Spa Resort - Chiclana De La 
Frontera (Spain)
Hotel Royal Andalus - Chiclana De La Frontera (Spain)
Ac Hotel Cordoba - Cordoba (Spain)
Hotel Córdoba Center - Cordoba (Spain)
Hotel Ciudad De Fuenlabrada - Fuenlabrada (Spain)
Hotel Aldiana Club Fuerteventura - Fuerteventura (Spain)
Hotel Blue Dolphing Fuerteventura - Fuerteventura (Spain)
Abba Granada Hotel - Granada (Spain)
Hotel Andalucia Center - Granada (Spain)
Hotel Puerta De Los Aljibes - Granada (Spain)
Alua Miami Ibiza - Ibiza (Spain)
Tui Blue Aura - Ibiza (Spain)
Taurito Princess - Las Palmas (Spain)
Ac Hotel Cuzco - Madrid (Spain)
Hilton Canopy Bernabeu - Madrid (Spain)
Hotel Petit Palace Lealtad Plaza - Madrid (Spain)
Hotel Petit Palace Savoy Alfonso Xii - Madrid (Spain)
Parador De Alcala De Henares - Madrid (Spain)
Sercotel Alcala - Madrid (Spain)
Hotel  Palacio Conde Torrejón - Madrid (Spain)
Gran Hotel Miramar - Malaga (Spain)
Hotel Málaga Nostrum - Malaga (Spain)
Gran Hotel Palacio Miramar - Malaga (Spain)
Alua Hawai Mallorca - Mallorca (Spain)
Hotel Cid Class - Mallorca (Spain)
Hotel Globales Sumba - Mallorca (Spain)
Hotel Joan Miró - Mallorca (Spain)
Hotel Naisa - Mallorca (Spain)
Hotel Zafiro Camp De Mar - Mallorca (Spain)
Jumeirah Port Soller Hotel & Spa - Mallorca (Spain)
Royal Cristina - Mallorca (Spain)
Viva Zafiro Palmanova - Mallorca (Spain)
Los Monteros Hotel & Spa - Marbella (Spain)
Fiesta Hotel Castell Playa - Menorca (Spain)
Mojácar Playa Aquapark Hotel - Mojácar (Spain)
Hotel Rosa Victoria - Murcia (Spain)

Hotel & Spa El Mirador De Ulzama - Navarra (Spain)
Beach Golf Resort Oliva - Oliva (Spain)
Hotel Oviedo Cervantes - Oviedo (Spain)
Hotel Acuazul - Peñiscola (Spain)
Hotel Agora Spa & Resort - Peñiscola (Spain)
Hotel Los Delfines - Peñiscola (Spain)
Hotel Sigar 92 Sansexo - Pontevedra (Spain)
Barceló Costa Ballena Golf & Spa - Rota (Spain)
Hotel Zenit San Sebastian - San Sebastian (Spain)
Vincci Puerto Chico - Santander (Spain)
Hotel  Palacio Conde Torrejón - Sevilla (Spain)
Hotel Petit Palace Marqués Santa Ana - Sevilla (Spain)
Hotel Radisson Plaza Magdalena - Sevilla (Spain)
Hotel Vincci La Rabida - Sevilla (Spain)
Hotel Zenit Sevilla - Sevilla (Spain)
Nh Imperial Plaza - Sta Cruz Tenerife (Spain)
Gran Hotel Mencey - Sta Cruz Tenerife (Spain)
Hotel Bahia Principe Fantasia - Sta Cruz Tenerife (Spain)
Hotel Jardin Tecina - Sta Cruz Tenerife (Spain)
Hotel Sensimar Los Gigantes - Sta Cruz Tenerife (Spain)
Hotel Troya - Sta Cruz Tenerife (Spain)
Royal Hideaway Corales Resort - Sta Cruz Tenerife (Spain)
Ferrero Hotel - Valencia (Spain)
Hotel Ac Colón - Valencia (Spain)
Hotel Vincci Mercat Valencia - Valencia (Spain)
The Westin Valencia - Valencia (Spain)
Hotel V - Vejer De La Frontera (Spain)
Hotel Zenit Vigo - Vigo (Spain)
Nagari Gran Hotel Boutique & Spa - Vigo (Spain)
Four Points Zanzibar - Zanzibar (Tanzania)
Al Rayyana - Abu Dhabi (United Arab Emirates)
Me By Melia The Opus Tower  - Dubai (United Arab Emirates)
Hilton Double Tree Ras Al Khaimah  - Ras Al Khaimag (United Arab 
Emirates)
Hetland Hall Hotel  - Ayrshire (United Kingdom)
Lochside House Hotel, Spa & Lodges  - Ayrshire (United Kingdom)
1692 Wasdale  - Gosforth (United Kingdom)
Inverbeg Hotel  - Inverbeg (United Kingdom)
Radstone Hotel  - Lanarkshire  (United Kingdom)
Sofitel Saint James - London (United Kingdom)
Hilton Hotel London - Tower Of London - London (United Kingdom)
Holiday Inn London - Stratford City - London (United Kingdom)
Lodge On Loch Lomond Hotel  - Luss (United Kingdom)
Carlton Hotel - Prestwick (United Kingdom)
Dalmeny Park Hotel - Prestwick (United Kingdom)
San Pietro Hotel - Scunthorpe (United Kingdom)
Hotel La Mariposa - Los Angeles (United States)
Nautilos Miami Beach - Miami (United States)
Radisson Red - Minneapolis (United States)
Hilton Garden Inn West 35Th Street - New York (United States)
Hotel Ac New York Times Square - New York (United States)
Hotel Conrad New York - New York (United States)
Hotel Nh Collection Madison Avenue - New York (United States)
Hotel Pestana Park Avenue - New York (United States)
Hotel Indigo Santa Barbara - Santa Bárbara (United States)
The Sarasota Modern - Sarasota (United States)

ME by MELIÁ. Dubai, Emiratos Árabes.
Photography: Laurian Ghinitoiu
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R&D

Noken researches new developments for 

creating and applying new technologies, 

constantly updating itself.

I+D

Noken investiga nuevos desarrollos para la 

creación y aplicación de nuevas tecnologías 

actualizándose constantemente.

GROUP SYNERGIES

Noken shares knowhow with Porcelanosa 

Group. Therefore experts, criteria, and 

objectives are planned as a single brand with a 

comprehensive bathroom concept.

SINERGIAS DEL GRUPO

Noken comparte con el Grupo Porcelanosa 

el knowhow. Por ello, expertos, criterios y 

objetivos se planifican como una sola marca 

con un concepto de baño global.

WATERFOREST

Our eco-conscious concept WaterForest came about from us thinking 

about these changes. The label is shown on all products and solutions 

that reduce water consumption, CO2 emissions, and environmental 

impact. The label facilitates LEED and BREEAM certification for 

sustainable buildings, achieving water savings of up to 89% in hotel, 

housing and restaurant developments.

WATERFOREST

De la importancia del cambio nació WaterForest, nuestro concepto 

ecoconsciente. Los productos y soluciones que llevan esta etiqueta 

reducen el consumo de agua, las emisiones de CO2 y el impacto 

ambiental, y favorecen la obtención de certificaciones como LEED y 

BREEAM para edificios sostenibles al permitir ahorrar hasta un 89% de 

agua.

AFTER-SALES SERVICE

After-sales follow-up and customer service 

is as fundamentally important as the other 

strategies we implement. That’s why SAT 

(technical assistance service) is available in the 

120 countries we work with.

SERVICIO POST VENTA

El seguimiento y atención al cliente posterior a 

la compra es tan fundamental como las demás 

estrategias que implementadas. Por ello 

disponemos de SAT en los 120 países con los 

que trabajamos.

NOKEN PRODUCTION CYCLE

Noken cares for the product, from the raw 

material to the end of its service life, through 

the development, production, or customer 

satisfaction among other things.

CICLO PRODUCTIVO NOKEN

Noken cuida el producto desde la materia 

prima hasta el fin de su vida útil, pasando por 

el desarrollo, la producción o la satisfacción del 

cliente entre otros.

FLEXIBLE DESIGN

The R&D+i Department works with leading 

architects and highly complex designs, creating 

bathroom concepts that are ahead of their 

time.

DISEÑO FLEXIBLE

El Departamento de I+D+I trabaja con 

arquitectos de primera linea y diseños de 

gran complejidad creando conceptos del baño 

adelantados a su tiempo.

NOKEN VALUES

Valores noken
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Architects and designers have been
working together with noken
to make the bathroom a unique, 
multisensory experience

Arquitectos y diseñadores han estado
trabajando junto a Noken para transformar
el baño en una experiencia multisensorial única

THE DESIGNERS

Los diseñadores

ERRE

Ramón Esteve Luis VidalRichard Rogers

Zaha Hadid

Foster + Partners

Simone Micheli
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OUR AWARDS

Nuestros premios
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Nuestro compromiso por los detalles y la cuidada selección de materias 
primas nos lleva a la completa satisfacción del cliente, garantizándoles 
nuestra mejor calidad, diseño e innovación.

Our commitment to details and the 
careful selection of raw materials 
allows full client satisfaction, 
guaranteeing our best quality, 
design and innovation.
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Did you know Noken Porcelanosa 
Bathrooms products could help you 
save up to 65 % in water costs?
¿Sabía que los productos de baños de Noken Porcelanosa podrían ayudarlo a 
ahorrar hasta un 65% en costos de agua?

It’s time to relearn, stop, and take notice. 

Changing our habits - however small - can 

revolutionise our lifestyle and change the way 

we interact with the planet:

#TheChangeYouChoose

Our eco-conscious concept WaterForest 

came about from us thinking about these 

changes. The label is shown on all products 

and solutions that reduce water consumption, 

CO2 emissions, and environmental impact. The 

label facilitates LEED and BREEAM certification 

for sustainable buildings, achieving water 

savings of up to 89% in hotel, housing and 

restaurant developments.

Llega el momento de desaprender, de parar y 

tomar conciencia. De cambiar pequeños gestos 

que pueden (r)evolucionar un estilo de vida y, 

también, nuestra forma de relacionarnos con 

el planeta:

#TheChangeYouChoose

De la importancia del cambio nació 

WaterForest, nuestro concepto ecoconsciente.

Los productos y soluciones que llevan esta 

etiqueta reducen el consumo de agua, las 

emisiones de CO2 y el impacto ambiental, y 

favorecen la obtención de certificaciones como 

LEED y BREEAM para edificios sostenibles al 

permitir ahorrar hasta un 89% de agua en 

proyectos de hoteles, viviendas o restaurantes.

WATERFOREST

Gracias a tu contribución,
por cada deseo, un nuevo árbol.

Thanks to your contribution,
for every wish, a new tree.

Beyond developing technological solutions 

aimed at caring for and improving the 

environment, as well as implementing the 

use of renewable energies to make our 

manufacturing process more efficient, in 2023 

we took another step forward. 

That year, we invited everyone who shared 

our values to write down a wish for improving 

the planet... and for every wish we received, 

we planted a tree, thereby helping to reduce 

our organisation’s carbon footprint. Each 

participant received a certificate for their tree, 

which, together with all the others, gave life to 

the WaterForest. 

‘Make a wish and we’ll turn it into a tree.’ 

That was our commitment. The change was 

underway and, together, we were part of the 

solution. Because reforestation is a small but 

significant gesture that makes a difference. 

Thank you to everyone who took part in this 

initiative.

Más allá de desarrollar soluciones 

tecnológicas dirigidas al cuidado y mejora del 

medioambiente, así como de implementar el 

uso de energías renovables para hacer más 

eficiente nuestro proceso de fabricación, en 

2023 dimos un paso más al frente.

Ese año, invitamos a todas las personas 

afines a nuestros valores a escribir un deseo 

para mejorar el planeta… y, por cada deseo 

recibido, plantamos un árbol, contribuyendo 

así a reducir la huella de carbono de nuestra 

organización. Cada participante recibió un 

certificado de su árbol, que, junto con todos los 

demás, dieron vida al bosque WaterForest.

“Pide un deseo y lo transformamos en un 

árbol.” Ese fue nuestro compromiso. El cambio 

estuvo en marcha y, juntos, fuimos parte de 

la solución. Porque reforestar es un pequeño 

gran gesto que marca la diferencia.

Gracias a todos los que formaron parte de esta 

iniciativa. 
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Mallorca Menorca Ibiza

Gravity Wave nace de un sueño muy grande: limpiar hasta el último 

kilo de plástico del Mediterráneo y prevenir su entrada.

 

En 2019, Amaia y Julen fueron conscientes de que la contaminación de 

plástico en el mar era un problema global y urgente, así que decidieron 

crear Gravity Wave con un único objetivo: eliminar el plástico de nuestros 

mares y usar lo recogido para obtener materiales reciclados.

 

La visión era ambiciosa: actuar de manera integral para frenar la 

contaminación plástica en los océanos, un problema muy grande que 

requiere de una gran solución. En Gravity Wave no solo recogen el 

plástico del mar; también le dan una segunda vida.

Gravity Wave was born out of a big dream: to clean up every last 

kilo of plastic in the Mediterranean and prevent it from entering.

 

In 2019, Amaia and Julen were aware that plastic pollution in the sea was 

a global and urgent problem, so they decided to create Gravity Wave 

with a single goal: to eliminate plastic from our seas and use what they 

collected to obtain recycled materials.

 

The vision was ambitious: to act comprehensively to curb plastic 

pollution in the oceans, a big problem that needs a big solution. At 

Gravity Wave, they don’t just collect plastic from the sea; they also give it 

a second life.

1 Grifería = 1 Kg. de plástico recogido

1 Basin mixer = 1 Kg. of plastic collected

Desde Noken queremos inspirar y generar conciencia a través de nuestra 

colaboración con Gravity Wave, uniéndonos para retirar el plástico del 

mar y los puertos. Noken se compromete a recoger 1kg de plástico por 

cada grifería Mallorca, Ibiza y/o Menorca vendida durante 2025.

Noken intensifica sus acciones eco-conscientes WaterForest, no 

sólo reciclando plásticos procedentes de la producción, sino también 

impulsando programas de compensación.

“Colaboramos activamente para recolectar plásticos de mares y de puertos, 

ayudando a restaurar ecosistemas marinos y reduciendo nuestro impacto 

ambiental.”

Esta iniciativa reafirma el compromiso con los mares y la sostenibilidad, 

haciendo de cada producto Noken una elección consciente para el 

usuario.

“Por cada diseño, un compromiso
con el planeta”.

Waterforest: un océano más limpio empieza aquí

From Noken we want to inspire and raise awareness through our 

collaboration with Gravity Wave, joining forces to remove plastic from the 

sea and ports. Noken is committed to collecting 1kg of plastic for every 

basin mixer sold in Mallorca, Ibiza and/or Menorca during 2025.

Noken intensifies its WaterForest eco-conscious actions, not only by 

recycling plastics from production, but also by promoting compensation 

programmes.

“We actively collaborate to collect plastics from seas and harbours, helping to 

restore marine ecosystems and reducing our environmental impact.”

This initiative reaffirms the commitment to the seas and sustainability, 

making each Noken product a conscious choice for the user.

“For every design,
a commitment
to the planet“.

Waterforest: a cleaner ocean starts here

WATERFOREST
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MENORCA

MALLORCA

IBIZA
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MENORCA

Menorca: la nueva batería de lavabo que combina elegancia y sostenibilidad.

Menorca: the new basin mixer that combines 
elegance and sustainability.

ECO BRASSWARE

Its refined and modern aesthetics is available 

in two versions: cross handles, which evoke 

a renewed classic style, and straight handles, 

ideal for those who prefer minimalist and clean 

lines.

Su estética refinada y moderna está disponible 

en dos versiones: manetas en cruz, que 

evocan un estilo clásico renovado, y manetas 

rectas, ideales para quienes prefieren líneas 

minimalistas y limpias.
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MALLORCA

Mallorca: the new minimalist basin mixer that 
brings elegance and character to modern spaces.
Mallorca: la nueva grifería minimalista que aporta elegancia y carácter distintivo a los espacios modernos.

ECO BRASSWARE

Mallorca ofrece una amplia variedad 

de acabados combinables, permitiendo 

personalizar cada detalle. Es posible elegir 

un tono para la maneta y el cuerpo, y otro 

distinto para el caño y la base, o bien optar por 

un acabado uniforme en toda la pieza. Estas 

combinaciones ofrecen un total de 64 opciones 

distintas, brindando la máxima flexibilidad 

para adaptarse a cualquier estilo o preferencia.

Mallorca offers a wide variety of combinable 

finishes, allowing every detail to be 

personalised. It is possible to choose one tone 

for the handle and body, and a different one 

for the spout and base, or opt for a uniform 

finish for the entire piece. These combinations 

offer a total of 64 different options, providing 

maximum flexibility to adapt to any style or 

preference.

Noken Eco Start Noken Eco Flow Waterforest
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IBIZA

Noken Eco Start Noken Eco Flow Waterforest

Ibiza: Geometric design and timeless elegance for 
contemporary interiors.
Ibiza: Diseño geométrico y elegancia atemporal para interiores contemporaneos.

ECO BRASSWARE

The common thread of this fitting is the cube. 

Precise lines characterise a design language 

full of character, which is enhanced by fine 

light reflections and creates a high-quality 

appearance. At the same time, the large 

surfaces and precise transitions underline 

the timeless yet striking elegance, which 

harmonises particularly well with clear, modern 

interior designs. Available in chrome, matt 

black and a variety of PVD finishes.

El hilo conductor de esta grifería es el cubo. 

Líneas precisas caracterizan un lenguaje de 

diseño repleto de carácter, que se realza con 

finos reflejos de luz y crea un aspecto de 

alta calidad. Al mismo tiempo, las amplias 

superficies y las transiciones precisas subrayan 

la elegancia atemporal pero llamativa, que 

armoniza especialmente bien con diseños

interiores claros y modernos. Disponible en 

cromo, negro mate y en gran variedad de 

acabados PVD. 26
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by
ERRE

“Timeless Beauty”  
timeless elegance 

and meticulous 
design. The 

perfect fusion of 
functionality and 

aesthetics.

“Timeless Beauty” elegancia atemporal y diseño meticuloso. La fusión 
perfecta entre funcionalidad y estética.
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by
Simone Micheli

Shaped by water,
this creation

by Simone Micheli 
redefines luxury 

through simplicity 
and purity of form.

Modelada por el agua, esta creación de Simone Micheli redefine el lujo a 
través de la simplicidad y la pureza de las formas.
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Finish Studio es una estética cuidadosamente 

seleccionada que Noken aplica a sus 

productos como si de lienzos en blanco se 

tratasen.

Con espíritu artístico y encanto tradicional 

bañeras, lavabos, griferías y platos de ducha 

adquieren nuevas pieles, mimetizándose con 

otras superficies. La perfecta combinación 

entre innovación, una cuidada selección de 

materiales y un proceso de producción en el 

que se mima cada detalle, dan como resultado 

piezas cerámicas de colores naturales, tacto 

agradable y prestaciones únicas a nivel de 

resistencia.

Finish Studio is a meticulously selected 

aesthetic that Noken applies to its products as 

if they were a blank slate.

With an artistic approach and traditional 

charm, baths, basins and shower trays take 

on new skins, mimicking other surfaces. 

The perfect combination of innovation, 

meticulously selected materials, and a 

production process in which we pander to 

every detail, results in natural coloured, 

beautifully tactile ceramic pieces with 

unbeatable resistance.

Artístico irrepetible

Artistic unique
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White Cherry

Shadow Shadow

Taupe Taupe

Blush Blush

Hunter Hunter

Blueberry Blueberry

Sky Sky

Black Black

Matt Glossy

Lemon Grass Lemon Grass

Coral Coral

Algunas personas buscan los límites, 

reconsideran los estándares y nos motivan a ir 

hacia adelante.

En el baño no todo es blanco, los colores, 

texturas, tonos, combinaciones, nos definen e 

inspiran.

Mi obra, la arquitectura es un lienzo en blanco. 

Dónde buscamos la inspiración. En todo 

momento ... En todas partes. Y a veces esa 

motivación llega a nosotros sin esperarlo. Y 

encontramos la inspiración frente a nosotros 

mismos.

En mi trabajo cuando diseño, imagino colores y 

todo es posible. Combinar acabados, encontrar 

la perfección.

En Noken es Finish Studio.

Some people look for limits, rethink the 

boundaries, and motivate us to move forward.

Bathrooms aren’t all about white: colours, 

textures and combinations define us, and they 

inspire us.

My work - architecture - is a blank canvas. 

Where we seek inspiration. All the time... 

Everywhere.

And sometimes the inspiration comes when we 

least expect it. And we find inspiration right in 

front of our very eyes.

When I’m working on my designs, I imagine 

colours - and anything is possible. Mixing and 

matching finishes, finding perfection.

At Noken it’s Finish Studio.

New skins for the bathroom
Nuevas pieles para el baño

FINISH STUDIO

El concepto Finish Studio se actualiza con la incorporación de 20 

nuevos colores para los inodoros Lounge y los lavabos Essence C, 

Ibiza y Mallorca, ampliando las posibilidades de personalización. Este 

innovador concepto está diseñado para ofrecer acabados exclusivos que 

transforman cada pieza en un elemento único y distintivo dentro del 

espacio de baño.

 

Con opciones disponibles en brillo y mate, Finish Studio permite crear 

combinaciones que reflejan estilos únicos y aportan un carácter singular 

al diseño, reafirmando su compromiso con la creatividad y la versatilidad 

en cada detalle.

The Finish Studio concept is updated with the addition of 20 new colours 

for Lounge toilets and Essence C, Ibiza and Mallorca basins, expanding 

the possibilities for personalisation. This innovative concept is designed 

to offer exclusive finishes that transform each piece into a unique and 

distinctive element within the bathroom space.

With gloss and matt options available, Finish Studio allows you to create 

combinations that reflect unique styles and bring a singular character 

to the design, reaffirming its commitment to creativity and versatility in 

every detail.
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CORAL
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FINISH STUDIO

El nuevo color coral aporta calidez y personalidad 

al baño contemporáneo. Disponible en los 

sanitarios Lounge y en los lavabos Essence C, 

Ibiza y Mallorca, este acabado se convierte en el 

protagonista de espacios vibrantes y sofisticados. 

Su tono suave y elegante se realza al combinarse 

con la grifería Round, equipada con maneta en 

cobre, creando una armonía cromática que eleva 

el diseño del baño a una experiencia sensorial 

única. Una propuesta donde el color, la forma y los 

detalles definen un nuevo lenguaje estético.

The new coral colour brings warmth and 

personality to the contemporary bathroom. 

Available on Lounge sanitaryware and Essence 

C Ibiza and Mallorca basins, this finish takes 

centre stage in vibrant, sophisticated spaces. Its 

soft, elegant tone is enhanced when combined 

with Round taps, equipped with copper handles, 

creating a chromatic harmony that elevates 

bathroom design to a unique sensory experience. A 

proposal where colour, shape and details define a 

new aesthetic language.
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FINISH STUDIO

A shower of colour.
Una lluvia de color.
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FINISH STUDIO

Brushed brass
Latón cepillado

Nuevo acabado latón cepillado

Elegancia atemporal con un toque 

contemporáneo. El nuevo acabado latón 

cepillado realza nuestras griferías y accesorios 

con una estética cálida y sofisticada. Disponible 

en una cuidada selección de griferías de 

lavabo, ducha y rociadores, este acabado 

aporta carácter y distinción a cualquier espacio 

de baño.

New brushed brass finish

Timeless elegance with a contemporary 

touch. The new brushed brass finish enhances 

our taps and accessories with a warm and 

sophisticated aesthetic. Available in a carefully 

selected range of basin mixers, shower mixers 

and shower heads, this finish adds character 

and distinction to any bathroom space.
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THE WATERFALL
COLLECTION

SHOWER HEADS

Inspirada en la caída natural del agua
Inspired by the natural fall of water
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WATERFOREST

CAUDAL UNIFORME
CAUDAL UNIFORME

PRESIÓN CONSTANTE
PRESIÓN CONSTANTE

RENDIMIENTO ÓPTIMO
RENDIMIENTO ÓPTIMO

La tecnología de la serie Optimum garantiza 

una experiencia de ducha eficiente y 

confortable incluso con baja presión y caudal, 

manteniendo un flujo uniforme y constante. 

Funciona eficazmente con solo 5-6 l/min, lo 

que favorece el ahorro de agua, reduce costes 

y promueve la sostenibilidad.

The Optimum series technology guarantees an 

efficient and comfortable shower experience 

even with low pressure and flow rates, 

maintaining a uniform and constant flow. It 

works effectively with only 5-6 l/min, which 

saves water, reduces costs, and promotes 

sustainability.

Uniform flow and constant pressure
Caudal uniforme y presión constante

OPTIMUM

SHOWER HEADS
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Chromotherapy / Cromoterapia

A soft and nice rainfall that 
refreshes revitalizes
Una suave y agradable lluvia que refresca y revitaliza

Eye showerhead

Technology, design, and well-being come together in the Eye 

showerhead by Noken. With three multi-spray water outlets, it offers 

a unique sensory experience that transforms your daily routine into a 

true ritual of pleasure. Its innovative chromotherapy system, activated 

by a wall-mounted push button, envelops the shower in light and color, 

enhancing relaxation and well-being. A complete shower experience for 

body and mind.

Rociador Eye

Tecnología, diseño y bienestar se fusionan en el rociador Eye de Noken. 

Con tres salidas de agua multispray, ofrece una experiencia sensorial 

única que transforma la rutina diaria en un auténtico ritual de placer. 

Su innovador sistema de cromoterapia, activado mediante un pulsador 

encastrado en la pared, envuelve la ducha en luz y color, potenciando la 

relajación y el bienestar. Una experiencia de ducha completa para cuerpo 

y mente.

SHOWER HEADS

EYE
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PLUMP

Chrome / White

Cromo / Blanco

Matt black

Negro mate

Rociador Plump

Diseño y funcionalidad se unen en el rociador 

Plump de Noken. Disponible en dos formatos 

y dos elegantes acabados (negro mate o 

cromo y blanco mate), incorpora un sistema 

de vaciado rápido que minimiza el goteo tras 

su uso, asegurando una experiencia de ducha 

más cómoda y limpia. Una solución estética y 

práctica para baños contemporáneos.

Plump Showerhead

Design and functionality come together in the 

Plump showerhead by Noken. Available in two 

formats and two elegant finishes (matte black 

or chrome and matte white) it incorporates a 

quick-empty system that minimizes dripping 

after use, ensuring a more comfortable and 

clean shower experience. An aesthetic and 

practical solution for contemporary bathrooms.

SHOWER HEADS

A pleasant feeling of
freshness and well-being.
Una agradable sensación de frescor y bienestar.
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STAINLESS
STEEL

Materiales nobles y diseño impecable
Fine materials and impeccable design

STAINLESS STEEL
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Rome

Cobre cepillado

Titanio cepillado

Brushed copper

Brushed titanium

Oro cepillado

Brushed gold

STAINLESS STEEL

Rome: the basin collection that redefines 
stylish and functional design for the 
modern bathroom
Rome: la colección de lavabos que redefine el diseño elegante y funcional para el baño moderno
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NEW
TECHNOLOGIES

NEW TECHNOLOGIES

Innovación en el baño
Innovation in the bathroom
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Touch
&
Feel
Slide

Touch&Feel Slide revolutionises showering: 
intuitive and customisable recessed 
technology for a unique experience
Touch&Feel Slide revoluciona la ducha: tecnología de encastres intuitiva y personalizable 
para una experiencia única

Cromo

Negro mate

Chrome

Matt balck

NEW TECHNOLOGIES

Como el agua deslizándose por la piel, suave 

y natural, Touch&Feel Slide revoluciona la 

experiencia de la ducha con una tecnología 

de encastres intuitiva y personalizable. Sus 

innovadores botones deslizantes permiten 

regular de forma independiente el caudal de 

cada salida, brindando un control total con un 

solo movimiento.

Like water gliding over your skin, soft and 

natural, Touch&Feel Slide revolutionises 

the shower experience with intuitive and 

customisable built-in technology. Its innovative 

sliding buttons allow you to independently 

regulate the flow of each outlet, giving you 

total control with a single movement.
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El nuevo sistema de descarga Clean Tornado realiza una 

completa limpieza de la taza del inodoro gracias a su efecto 

centrifugado.

El agua es expulsada con fuerza desde un orificio en la 

parte lateral del inodoro, generando un efecto vórtice que 

gira 360º.

Con este nuevo sistema se consigue una máxima higiene y 

limpieza en el inodoro sin salpicaduras.

The new Clean Tornado flushing system cleans the toilet 

bowl completely thanks to its centrifugal effect.

The water is forcefully expelled from a hole in the side of 

the toilet, generating a vortex effect that rotates 360º.

With this new system, maximum hygiene and cleanliness 

are achieved in the toilet without splashes.

EASY CLEAN
FÁCIL LIMPIEZA

WATERFOREST MORE SILENT
MÁS SILENCIOSO

NO SPLASH
SIN SALPICADURAS

EFFICIENT FLUSH
DESCARGA EFICIENTE

NEW TECHNOLOGIES

Noken Clean Tornado
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ROUND i-SMART

Innovation in your kitchen
Innovación en tu cocina

NATURAL WATER
AGUA NATURAL

ULTRACOOL WATER
AGUA ULTRAFRÍA

SPARKLING WATER
AGUA CON GAS

BOILING WATER
AGUA HIRVIENDO

NEW TECHNOLOGIES

Round i-Smart transforma la cocina en un 

espacio más saludable, eficiente y elegante. 

Un solo grifo, cuatro tipos de agua filtrada 

(natural, ultrafría, hirviendo y con gas) con 

diseño cuidado y tecnología integrada para 

simplificar tu día a día.

Round i-Smart transforms the kitchen into a 

healthier, more efficient and elegant space. A 

single sink mixer, four types of filtered water 

(natural, ultra-cold, boiling and sparkling) with 

a careful design and integrated technology to 

simplify your daily life.

Cromo

Negro mate

Chrome

Matt balck
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i-SMART
TOILETS

i-SMART TOILETS

Esta nueva generación de inodoros inteligentes garantizan una 
máxima limpieza, higiene y cuidado de las partes íntimas. Disponen de 

mútiples funcionalidades que convierten tu momento íntimo en toda una 
experiencia, como detectores de presencia, limpieza automática y función 

de secado.

This new generation of smart toilets guarantees maximum 
cleanliness, hygiene and care for your private parts. They have 
multiple functionalities that turn your intimate moment into an 
experience, such as presence detectors, automatic cleaning and 

drying function.
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i-SMART TOILETS

i-Comfort C/C

Una forma sencilla de modernizar tu baño. Este inodoro electrónico es 

el sustituto ideal para los modelos tradicionales, combinando diseño 

elegante y funcionalidad avanzada. Su estructura optimizada y su 

instalación fácil hacen de él una opción perfecta para actualizar cualquier 

espacio de baño.

i-Comfort C/C

A simple way to modernise your bathroom. This electronic toilet is the 

ideal replacement for traditional models, combining elegant design and 

advanced functionality. Its optimised structure and easy installation 

make it a perfect choice for updating any bathroom space.

i-Comfort Round

With its soft, rounded lines, it brings elegance and sophistication to 

any bathroom. The toilet requires installation with a concealed cistern, 

creating a cleaner, tidier environment, maximising available space and 

maintaining a modern, functional style.

i-Comfort Round

Con sus líneas suaves y redondeadas, aporta elegancia y sofisticación 

a cualquier baño. El inodoro requiere ser instalado con una cisterna 

empotrada, lo que permite crear un ambiente más limpio y ordenado, 

maximizando el espacio disponible y manteniendo un estilo moderno y 

funcional.

WASHING
LAVADO

TEMPERATURE
TEMPERATURA

DRYING
SECADO

MASSAGE
MASAJE

NIGHT LIGHT
LUZ NOCTURNA

HEATED SEAT
ASIENTO CALEFACTABLE

DECALCIFICATION
DESCALCIFICACIÓN

SELF-OPENING/CLOSING
AUTO-APERTURA/CIERRE

FOOT APPROACH SENSOR
SENSOR APROXIMACIÓN PIE

AUTO-FLUSH DOWNLOAD
DESCARGA AUTO-FLUSH

PLASMA FUNCTION
FUNCIÓN PLASMA

NOKEN CLEAN TORNADO
NOKEN CLEAN TORNADO

NOKEN ODOR CONTROL
NOKEN ODOR CONTROL

Higiene íntima para lavado posterior y anterior, limpieza femenina y mascu-
lina personalizada.

Intimate hygiene for posterior and anterior washing, personalised feminine 
and masculine cleansing.

La temperatura del agua del lavado y del secado se puede regular en cinco 
niveles.

The temperature of the washing and drying water can be adjusted in five 
levels.

Sistema de aire para un secado agradable después de la limpieza.
Air system for pleasant drying after cleaning.

La cánula oscila hacia delante y hacia detrás para mejorar la distribución 
del agua.

The cannula oscillates forwards and backwards to improve water distribution.

El agua es expulsada con fuerza desde un pequeño orificio en la parte 
lateral del inodoro, generando un efecto vórtice que gira 360º.

The water is forcefully expelled from a small hole in the side of the toilet, 
generating a vortex effect that rotates 360º.

Esta función activa automáticamente la apertura del asiento y la tapa al detec-
tar la cercanía del pie en la base del inodoro. Tras utilizar el usuario el wc, 
se vuelve a aproximar el pie al sensor y de esta manera se cierran el asiento 
y la tapa y se produce la descarga.

This function automatically opens the seat and lid when it detects the proxi-
mity of the foot at the base of the toilet. After the user has used the toilet, 
the foot is brought back to the sensor, closing the seat and lid and flushing 
the toilet.

Cuando se aleja el usuario tras haber usado el wc.
When the user leaves after using the toilet.

Función de plasma esterilización para eliminar bacterias.
Plasma sterilisation function to kill bacteria.

El inodoro dispone de iluminación para facilitar su uso durante la noche.
The toilet is illuminated for ease of use at night.

Lleva incorporado un programa de descalcificación de agua muy eficaz 
para eliminar el exceso de sales de calcio y magnesio que se acumula en el 
depósito o zonas internas que están en contacto con el agua.

Un ventilador se encarga de succionar el aire por el mismo canal del aire de 
secado, pasa a través de un arco que provoca una reacción fotocatalítica que 
descompone las partículas causantes del mal olor.

A fan sucks the air through the same channel as the drying air, passing it 
through an arch that triggers a photocatalytic reaction which breaks down the 
particles causing the bad smell.

It incorporates a highly effective water softening programme to eliminate 
excess calcium and magnesium salts that accumulate in the tank or internal 
areas that are in contact with the water.

La tapa y asiento se abren y se cierran por sensor de presencia con rango 
de distancia ajustable. También se activa la descarga tras abandonar el 
inodoro el usuario una vez ha hecho uso de él. Esta función se puede 
desactivar desde el mando.

The lid and seat open and close via a presence sensor with an adjustable 
distance range. Flushing is also activated once the user has left the toilet after 
use. This function can be deactivated from the control panel.

Comodidad y confort gracias a su asiento ergonómico y calefactable con 
temperatura regulable.

Comfort and convenience thanks to its ergonomic and heated seat with 
adjustable temperature.
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i-Comfort Integra

Con un diseño compacto y equipado con la innovadora cisterna en el 

interior de la taza, este modelo maximiza el aprovechamiento del espacio 

sin comprometer el estilo. Su estética moderna y funcional lo convierte 

en la solución perfecta para quienes buscan eficiencia y elegancia en 

baños contemporáneos, donde cada detalle importa. Además, elimina 

la necesidad de instalar una cisterna empotrada, simplificando la 

instalación y ofreciendo un diseño impecable.

i-Comfort Integra

With a compact design and equipped with the innovative cistern inside 

the bowl, this model maximises the use of space without compromising 

on style. Its modern and functional aesthetics make it the perfect 

solution for those seeking efficiency and elegance in contemporary 

bathrooms, where every detail matters. It also eliminates the need 

to install a built-in cistern, simplifying installation and offering an 

impeccable design.

i-SMART TOILETS

Integrated cistern inside
Cisterna integrada en el interior
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SHOWER
TRAYS

SHOWER TRAYS
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SHOWER TRAYS

Lightweight and easy to transport and install, they are available in 

various sizes to suit different types of bathrooms. They offer high 

thermal and chemical resistance, are repairable, hard and easy to clean 

and maintain. Their non-slip, soft-touch surface ensures safety and a 

pleasant feel when in use.

The core of our Light Stone shower trays is made from compact flax 

fibre. By replacing wood with leftover flax fibre, we produce eco-friendly 

boards that help the environment and create a more sustainable future 

by combating deforestation.

Ligeros y fáciles de transportar e instalar, están disponibles en varias 

medidas para adaptarse a distintos tipos de baño. Ofrecen alta 

resistencia térmica y química, son reparables, duros y de fácil limpieza 

y mantenimiento. Su superficie antideslizante y suave al tacto garantiza 

seguridad y una agradable sensación al usarlos.

El núcleo de nuestros platos de ducha Light Stone se compone de un 

alma de fibra de tallo de lino compacto. Sustituyendo la madera por 

el sobrante de la producción de fibra de lino, elaboramos tableros 

ecológicos ayudando al medio ambiente y creando un futuro más 

sostenible combatiendo la deforestación.

FLAT

LIGHT STONE

45% Recycled flax stem fibre 45% Fibra de tallo de lino recicladas

SHOWER TRAYS

The material we use for our Mineral Stone shower trays is composed of 

60% natural calcium carbonate, recycled from white marble quarries.

La masa que utilizamos para nuestros platos de ducha Mineral Stone 

está compuesta por un 60% de carbonato cálcico natural, reciclado de las 

canteras de mármol blanco.

LEI UNSEEN SLATE

Lightweight, thin and customisable, they adapt to all types of bathrooms. 

They are available in various finishes and colours, combining design 

and functionality. Their surface is non-slip, pleasant to the touch, 

with antibacterial properties, high resistance, durability and easy 

maintenance. 

The Slate series also includes exclusive finishes from Finish Studio, 

allowing for even greater customisation of the bathroom space.

Ligeros, de espesor reducido y con posibilidad de corte a medida, se 

adaptan a todo tipo de baños. Están disponibles en varios acabados 

y colores, combinando diseño y funcionalidad. Su superficie es 

antideslizante, agradable al tacto, con propiedades antibacterianas, gran 

resistencia, durabilidad y fácil mantenimiento.

La serie Slate incluye además acabados exclusivos de Finish Studio, que 

permiten personalizar aún más el espacio de baño.

MINERAL STONE

60% recycled white marble 60% Mármol blanco reciclado

Caliza concrete

Deep concrete

Dark concrete Carrara marble

Travertino marble Scandinavian wood

Arce wood

Cognac wood Marquina stone

Marfil stone
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THE ESSENCE OF
NOKEN PORCELANOSA BATHROOMS

IS CREATING AVANT-GARDE
PRODUCTS AND CONCEPTS
FOR THE CONTEMPORARY

BATHROOM SPACE.
IT IS A HARD CHALLENGE

THAT WE ARE FULLY
COMMITTED TO.

La esencia de Noken Porcelanosa Bathrooms es crear productos y 
conceptos de vanguardia para el espacio de baño contemporáneo. Un 

arduo reto con el que estamos absolutamente comprometidos.
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NOKEN DESIGN, S.A. El contenido de este catálogo está pro-
tegido por la Ley de Propiedad Intelectual, Real Decreto Legisla-
tivo 1/1996. Cualquier reproducción del mismo, en parte o en 
su totalidad, sin autorización expresa de NOKEN DESIGN, S.A. 
puede ser sancionada conforme el Código Penal. Se reserva el 
derecho legal de anular y/o aportar posibles modificaciones a 
sus productos y accesorios sin previo aviso ni sustitución. Los 
ambientes que se muestran en este catálogo son sugerencias 
decorativas de carácter publicitario, debiéndose utilizar como 
guia para la instalación, las fichas técnicas que se encuentran en 
la TARIFA GENERAL editada por Noken.

* El color que se muestra en este documento gráfico, puede tener variaciones de tono, saturación y brillo, con respecto al producto acabado.

NOKEN DESIGN, S.A. The contents of this catalogue are 
protected by virtue of the Spanish Intellectual Property Act, Royal 
Legislative Decree 1/1996. The partial or total reproduction 
of this catalogue, without the express authorisation of NOKEN 
DESIGN, S.A. is punishable under the Spanish Criminal Code. 
Reserves the right to cancel and/or change models or acces-
sories without prior notice or replacement.The settings shown in 
this catalogue are design proposals for adversiting purposes. In 
real situations in wich the tiles are laid, we recommend to use as 
a guide for the installation, the technical specifications available 
on the Noken GENERAL RATE.

* The colour shown in this graphic, may have variations in shade, saturation and brightness, with respect to the finished product.
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